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Paulo y Paula, padre e h ija, 

repetían la misma rutina todos los sábados: 

visitaban el zoo de S apucaia. 

Con lluvia, sol, cielo nublado, 

cerrazón, viento…
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A los dos les apasionaba la jirafa 

que vivía al fondo del parque, 

cerca del granero y los molinos de viento. 

Ni siquiera se paraban a mirar 

a otros animales. 

Pasaban de largo los h ipopótamos, 

los monos, los tigres, los rinocerontes…
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Paulo, de cuarenta años,  

y Paula, de cuatro años, 

solo hablaban en jirafés. 

No había otra lengua para ellos. 

En el amor, cualquier lengua vale. 

H ay gente que se quiere en futbolés, 

en musicano o en cineaco.



Ellos se querían en jirafés.


